To use the CN50, you need an AB24 standard battery pack or an AB25 extended battery
pack. Battery packs and battery chargers are sold and ordered separately. For help,
contact your Intermec sales representative.
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Pour utiliser le CN50, vous avez besoin d’un bloc-pile standard AB24 ou d’un bloc-pile
longue durée AB25. Les blocs-piles et les chargeurs de piles sont vendus et commandés
séparément. Pour de I'assistance, contacter le représentant commercial Intermec de
votre région.

Zum Gebrauch des CN50 wird ein Standard-Akkusatz AB24 oder ein Akkusatz mit langer
Laufzeit AB25 bendtigt. Akkusdtze und Akkuladegerdte miissen separat gekauft und
bestellt werden. Hilfestellungen erhalten Sie von Ihrem Intermec-Vertreter.

Untuk memakai CN50, Anda memerlukan set baterai standar AB24 atau set baterai
perluasan AB25. Set baterai dan pengisi baterai dijual dan dipesan secara terpisah.
Untuk bantuan, hubungi staf niaga Intermec.

Per usare il CN50, avete bisogno di un pacchetto standard della batteria AB24 o

di un pacchetto della batteria esteso AB25. La batteria imballa ed i caricabatterie
sono venduti esclusivamente ed ordinati. Per aiuto, metta in contatto con il vostro
rappresentante di Intermec.

CN50 2 AMSotH, &4l AB24 =& HHE{ 2l HSGIAHL 22=Z & HiEel &
AB25 &LICH HiE e = & tIHEiEI EMI|=s 92 T & XIAIELICH E%Z
Intermec & & %‘C*IFOHJH ot Al

Para usar o CN50, é necessario ter uma bateria AB24 padrdo ou uma bateria AB25
estendida. As baterias e os carregadores de bateria sdo solicitados e vendidos
separadamente. Para obter ajuda, entre em contato com o representante de vendas da
Intermec.
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Y106kl cnonb3oBaTb CN50, BaM Hy>XXeH CTaHOapTHLIN GaTtaperHblii ICTOYHUK NUTaHUS
AB24 vinu 6aTapeiiHblini LCTOYHUK NUTaHns AB25 ¢ yBENMYEHHbIM CPOKOM CITyXObl.
BaTtapeiHble NCTOYHMKN NUTaHUS N 3apsiaHble YCTPOMCTBA K HMM 3aKka3bliBalOTCS U
npoaalTcs oTAeNbHO. 3a 4ONONHUTENBHON MHbOopMaLmen 06paTUTECh K TOPrOBOMY
npeactasutenio Intermec.

Para usar la CN50, se necesita una bateria estandar AB24 o una bateria extendida
AB25. Las baterias y cargadores de baterias se venden y piden por separado. Para
obtenerayuda, dirijase al representante de ventas de Intermec.
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CN50'yi kullanmak icin, AB24 standart pil takimi veya AB25 genisletilmis pil takimi
gereklidir. Pil takimlari ve pil sarj aletleri ayr olarak satilir ve siparis edilir. Yardim icin,
Intermec satis temsilcinizle iletisime gecin.

Where to Find More Information
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Ou trouver d'autres détails [le HaWTX OONONHUTENLHYIO MHbOPMaLLMIO
Verweise zu weiteren Informationen Dénde encontrar mas informacién
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Per ulterior informazioni Daha Fazla Bilgi Nerede Bulunabilir

www.intermec.com
In the U.S.A. and Canada, call 1.800.755.5505

Caution: See Compliance Insert for use restrictions associated with this product.
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Attention: Consultez |a Déclaration de conformité pour Ies restrictions d'usage

associées a ce produit.

Vorsicht: Das Konformitatsblatt fiihrt etwaige Verwendungseinschréankungen fir

dieses Produkt an.

Hati-hati: Bacalah Sisipan Kepatuhan tentang pembatasan pemakaian yang

terkait dengan produk ini.

Attenzione: Consultare I'inserto sulla conformita per informazioni sulle

limitazioni d'uso di questo prodotto.
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SHYAIR.

Cuidado: Consulte as informacdes sobre as restricdes de uso associadas a este

produto no encarte sobre conformidade.

OcTpoXxHO: CM. OrpaHnyeHns, CBA3aHHble C NCMOb30BAHMEM YCTPOWCTBA, Ha

BKnagpiwe C TpeﬁOBaHVIHMVI no ob6ecneyeHnto COOTBETCTBUS.

Precaucion: Consulte el Inserto de cumplimiento para ver las restricciones de uso

asociadas con este producto,
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Dikkat: Bu driinle ilgili kullanim kisitlamalan icin Uyumluluk Ek Sayfasina bakin.
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This product is protected by one or more patents. A= i 5% 3| — sk 2 W& FR . Az 5
ZF|—IE I FI{#:E - Ce produit est protege par un brevet ou plus. Dieses Produkt ist
durch ein oder mehrere Patente geschutzt. Produk ini dilindungi oleh satu atau lebih paten.
Questo prodotto @ protetto da uno o pil dei seguenti brevetti. & M S otLt 0| &2 5]
Holl 2ol 25 E 2 &LICH Este produto esta protegido por uma ou mais patentes. 3toT
NPOAYKT 3aLUMLLEH OOHUM WM HECKONIbKMMU naTeHTamu. Este producto esta protegido por
una o varias patentes. waafmwavasnulasinisasmilemdennnna. Bu driin bir veya birden fazla
patentle korunmaktadir.

Electrical rating. #UE M5 M L. BEF#HE(H - Cote électrique. Stromversorgung. Peringkat
kelistrikan. Specifiche elettriche. 8 J| S2. Especificacbes
eléctricas. Mutanue. Calificacon eléctrica. aandiannyafing.
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To insert a SIM card

A SIM

A SIM

Pour insérer la carte SIM
Einlegen der SIM-Karte
Untuk menyisipkan kartu SIM
Per inserire la scheda SIM
& dt= SIM ItE

Para inserir o cartdao SIM
Y106kl BCTaBUThL SIM-KkapTy
Para insertar la tarjeta SIM
FBmisladumsa

SIM kart takmak icin

Caution: Before removing the battery, you need to tap Start > Shutdown to turn off
the CN50.

i, EITNAHET, FFZEH% Start > Shutdown G CN50.
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Attention: Avant d’enlever la batterie, vous devez appuyer sur Start > Shutdown
pour éteindre le CN50.

Vorsicht: Vor Entfernen des Akuus miissen Sie ,,Start > Shutdown“ beriihren, um
den CN50 auszuschalten.

Hati-hati: Sebelum melepas baterai, Anda harus mengetuk Start > Shutdown untuk
mematikan CN50.

Attenzione: Prima di rimuovere la batteria, premere Start > Shutdown per spegnere
il CN50.

F2| i 2l E MAHGHI| &Ol, Start > Shutdown= =i CN50 2 NNAAIL.

Cuidado: Antes de remover a bateria, é preciso tocar em Start > Shutdown para
desligar o CN50.

OCTpPOXHO: Npexae 4eM n3enekatb 6aTtapeinky, HyXHO LLENKHYTb Ha Start >
Shutdown, 4TO0ObI BbIKO4YNTL CN50.

Precaucion: Antes de quitar la bateria, debe tocar Start > Shutdown para apagar la

_ unidad CN50. . . . . .
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Dikkat: CN50 cihazini kapatmak icin bataryayi ¢ikarmadan énce Start > Shutdown
ogelerine dokunmahsiniz.
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To synchronize the CN50 with your Windows PC, visit:
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Pour synchroniser le CN50 avec votre PC Windows, allez voir:

Fir Informationen zum Synchronisieren des Modells CN50 mit Ihrem Windows-PC
besuchen Sie bitte:

Untuk menyinkronkan CN50 dengan PC Windows, kunjungi:

Per sincronizzare CN50 con il PC Windows, visitare:
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Para sincronizar o CN50 com seu PC com sistema operacional Windows, visite:

Y106bI cnHxpoHm3upoBaTb CN50 ¢ MK, paboTatowmm B cucteme Windows,
nocetute:

Para sincronizar el CN50 con su computadora Windows, visite:

lsagitmudantayaaunanl CN50 vasqmudniy Window PC 839 meld:

CN50’'i Windows isletim sistemi olan masa istii bilgisayarinizla eslemek icin su
adresi ziyaret edin:
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www.windowsmobile.com/getstarted



